
Introduction 
16:00 s.t. Welcome and opening remarks 

Motion event representation and encoding 
16:10 - Weights in motion frames 

Michael Herweg 

16:30 - Räumliche Konzepte von Bewegungsereignissen in L2 Deutschen-Chinesischen 
und L2 Deutschen-Englischen 

Can ZHANG  

16:50 Complex Mandarin motion event descriptions are not serializations of verbs: 
evidence against the equipollently-framed view 

Ziwei Li 

Discourse 
17:10 Processing marked pragmatic scales with incluso, hasta and even: an eye-tracking 
study on pragmatic processing in L1 and L2 

Iria Bello, Lourdes Torres & Adriana Cruz (DPKog) 

17:30 Expectation management in online dialogue understanding: an investigation of 
Dutch inderdaad ‘indeed’ and eigenlijk ‘actually’ 

Guest speaker: Geertje van Bergen (Max-Planck Institut für Psycholinguistik) 

17:50 Short Break 

Language processing - General 
18:00 Sind Mutter- und Fremdsprache gleichstark verkörpert? — eine Pupillometrie-Studie 
über emotionale Reaktivität bei der Verarbeitung mutter- und fremdsprachlicher 
emotionaler Sätze 

Dennis Dirker 

18:15 Interpretation and prediction of event participants in Mandarin verb-final sentences 
– nothing unexpected, but one interesting new finding 

Johannes Gerwien 

18:35 What do we learn from structural priming in bilinguals? 

Sandra Pappert 

18:55 Concluding remarks 

	


